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operating instructions and pay close attention to the = dodrzujte bezpe&nostni pokyny v ném obsazené.
safety instructions. @
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Lieferumfang | Package contents | Matériel livré | Inhoud van het pakket |
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Batterien einlegen | Inserting batteriesn | Mise en place des piles/batteries |
Batterijen plaatsen | Wktadanie baterii | Vlozeni baterii | Vkladanie batérii
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Stromversorgung herstellen / Akku laden | Connecting the power supply / charging
battery | Raccordement a I’alimentation électrique / charger la batterie |
Stroomvoorziening inschakelen/Accu opladen | Podtqgczenie zasilania / fadowanie
akumulatora | PFiprava napdjeni / nabijeni akumulatoru | Vytvorenie napéajania
prudom/nabijanie batérie
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Gerat ein-/ausschalten | Switching the device on/off | Mise en marche/
arrét de I'appareil | Apparaat in-/uitschakelen | Wtaczanie / wytaczanie
urzagdzenia | Vypnuti/zapnuti pFistroje | Zapnutie/vypnutie pristroja
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Wiedergabemedien einlegen / verbinden | Inserting / connecting playback

media | Insérer / connecter des médias de lecture | Weergavemedia plaatsen/
verbinden | Wktadanie / podtaczanie nosnikéw do odtwarzania | Vlozeni/spojeni
prehravanych médii | Vlozenie/zapojenie prehravacich médii
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Montage im Fahrzeug | Installation in a vehicle | Montage dans le véhicule | Montage
in het voertuig | Montaz w pojezdzie | Montaz ve vozidle | Montaz v automobile
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Verbindung zum Zweitmonitor herstellen | Establishing a connection to the second
monitor | Etablir la connexion avec le second écran | Verbinding met een tweede
monitor tot stand brengen | Nawiazywanie potaczenia z drugim monitorem |
Priprava spojeni s druhym monitorem | Vytvorenie pripojenia k druhému monitoru
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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

DE/AT/CH Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise Seite
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen verfraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers
Forum, Inc..

Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum
des jeweiligen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ein Gerdt der Unterhaltungselektronik und dient zur
Wiedergabe von DVDs und anderen kompatiblen Datentrégern.

Zuséitzlich kdnnen Audio- und Videodateien von USB-Datentrégern
oder von SD/MMC-Speicherkarten wiedergegeben werden.

Eine andere oder dariiberhinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgeméf. Das Gerét ist nicht zur Verwendung in gewerb-
lichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Anspriiche jeglicher
Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, un-
sachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.
Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise und Warnsymbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine drohende geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Ge-
fahr von schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden
fohren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schdden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.
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Auf dem Gerdat werden folgende Warnsymbole
verwendet:

Symbol Bedeutung

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Vorsicht vor elektrischem Schlag!
Gefdhrliche elekirische Spannung - Lebensgefahr!

A\ WARNUNG! Laserstahlung! Setzen Sie sich

nicht dem Laserstrahl aus, um Augenschéden zu

> D b

vermeiden.
C_waARNING || | Offnen Sie niemals das Gehduse des
RISK OF EXPLOSION . .
DO NOT OPEN Gerdtes! Es besteht Explosionsgefahr!

Das DVD-Laufwerk ist ein Laserprodukt der
Klasse 1. Das Gerdt ist mit einem Sicherheitssys-

tem ausgeristet, welches das Austreten von ge-
fahrlichen Laserstrahlen wéhrend des normalen
Gebrauchs verhindert. Um Augenschaden zu

vermeiden, manipulieren oder beschédigen Sie
niemals das Sicherheits-system des Gerdts.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Um-

gang mit dem Gerdit. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen-

und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie firr einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf &ufere sicht-
bare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

H Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréit
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

/A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Bei Beschadigung der Kabel oder Anschlisse lassen Sie diese von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

Schiitzen Sie die Anschlusskabel vor heiflen Oberfléichen und
scharfen Kanten. Achten Sie darauf, dass die Anschlusskabel nicht
straff gespannt oder geknickt wird. Lassen Sie die Anschlusskabel
nicht Gber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfiihren. Durch unsachgeméfe

Reparaturen kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen. Zudem
erlischt der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfillen.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen
an dem Gerét vor. Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes.

Fihren Sie keine Gegensténde in die Liftungsschlitze oder andere
Offnungen des Gerites.

Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile und gerade Fléche.
Bei Stiirzen kann es beschédigt werden. Bei Montage im Auto
muss auf eine feste Montage geachtet werden.

Montieren Sie die Kopfstiitzenhalterung nicht im Entfaltungsbereich
eines Airbags. Bei Ausldsen des Airbags entfaltet dieser einen hohen
Aufpralldruck, der die Kopfstiitzenhalterung, den Befestigungsgurt
und den DVD-Player durch das Fahrzeuginnere schleudern kann.

Versichern Sie sich vor jeder Fahrt, dass die Kopfstitzenhalterung,
der Befestigungsgurt und der DVD-Player noch sicher befestigt sind
und sich nicht unerwartet 16sen kénnen.

Lassen Sie den DVD-Player nicht unbefestigt im Fahrzeuginneren
liegen, da er bei ruckartigen Fahrman&vern oder bei einem Unfall
durch das Fahrzeuginnere fliegen kénnte.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen

Temperaturen aus. Anderenfalls kann es iiberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation, um einen
Hitzestau zu vermeiden. Decken Sie das Gerdt niemals ab.
Es besteht Brandgefahr!

Stellen Sie das Produkt nicht in der Né&he von Wérmequellen wie
Heizkdrpern oder anderen Wérme erzeugenden Geréten auf.

Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu jeder Zeit von dem
Gerdat fern.
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| @ Das Gerdt ist nur fir die Verwendung in trockenen
Innenrdumen vorgesehen.

B Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in Réumen mit hoher Temperatur
oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder iberméfBigen Stau-
baufkommen ausgelegt.

B Schiitzen Sie das Gerdt vor Spritz- und Tropfwasser. Tauchen Sie
das Gerdt niemals unter Wasser, stellen Sie das Geréit nicht in der
Nahe von Wasser auf und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten
Gegenstdnde (z. B. Vasen) auf das Gerdt.

B Wenn Sie am Gerét Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststel-
len, ziehen Sie sofort den Netzadapter aus der Netzsteckdose
bzw. den Kfz-Adapter aus der Bordspannungssteckdose.

B Fassen Sie den Netzadapter bzw. den Kfz-Adapter immer an seinem
Gehduse an. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst und fassen Sie den
Netzadapter bzw. den Kfz-Adapter niemals mit nassen Handen an.

B Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Netz-
adapter aus der Netzsteckdose.

B Das Gerdt nimmt im Standby-Betrieb Strom auf. Um das Gerét
vollsténdig vom Netz zu trennen, muss der Netzadapter aus der
Netzsteckdose bzw. der Kfz-Adapter aus der Bordspannungssteck-
dose gezogen werden.

B Achten Sie darauf, dass die verwendete Steckdose immer leicht
zugéinglich ist, um im Notfall das Gerdt schnell von der Stromver-
sorgung trennen zu kénnen.

B Verwenden Sie keine defekten oder beschadigten Medien (DVD/
CD) im DVD-Laufwerk des Gerdites.

B Das DVD-Laufwerk ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Schauen
Sie bei Betrieb des Gerdgtes nicht in den Laserstrahl bzw. in die
Offnung aus der er austritt.

M Richten Sie den Laserstrahl niemals auf reflektierende Fléchen, Per-
sonen oder Tiere. Bereits ein kurzer Sichtkontakt mit dem Laserstrahl
kann zu Augenschéden fihren.

B Verwenden Sie den Zweitmonitor nur mit dem DVD-Player und

verbinden Sie diese nur Uber das mitgelieferte AV-/DC-Kabel.

W Berihren Sie den Bildschirm nicht mit den Fingern oder mit kantigen
Gegensténden, um Beschadigungen zu vermeiden.

M Uben Sie keinen Druck auf den Bildschirm aus. Es besteht die
Gefahr, dass der Bildschirm bricht.

B /A WARNUNG Bei gebrochenem Bildschirm besteht Verletzungs-
gefahr. Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie die gebrochenen
Teile einsammeln. Sollte Flissigkeit austreten und auf lhre Hénde
oder Kleidung gelangen, waschen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit Seife und Wasser ab. Wenn die Flissigkeit in lhre Augen
gelangt sein sollte, spiilen Sie diese mindestens 15 Minuten unter
flieBendem Wasser aus und konsultieren Sie einen Arzt.

4 DE | AT | CH

Umgang mit Lithium-lonen-Akkus

Der DVD-Player besitzt einen integrierten Lithium-lonen-Akku. Eine
falsche Handhabung kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen ge-
fahrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensituationen fishren!

Der DVD-Player darf nicht ins offene Feuer geworfen werden.

Lassen Sie den DVD-Player nicht hinter der Windschutzscheibe im
Fahrzeug liegen.

Benutzen Sie zum Laden des Akkus nur den mitgelieferten
Netzadapter oder Kfz-Adapter.

Umgang mit Batterien

Die Fernbedienung wird mit Batterien betrieben. Eine falsche
Handhabung von Batterien kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen
gefdhrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensituationen fihren!

Batterien gehoren nicht in Kinderhénde. Bewahren Sie Batterien fir
Kinder unerreichbar auf.

Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

Batterien dirfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt, verformt oder ins
Feuer geworfen werden.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

Chemikalien aus ausgelaufenen oder beschadigten Batterien
kénnen bei Berihrung Hautreizungen verursachen, benutzen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe. Bei Hautkon-
takt mit viel Wasser abspilen. Wenn die Chemikalien in die Augen
gelangt sind, grundsétzlich mit viel Wasser ausspilen, nicht reiben
und sofort einen Arzt aufsuchen.

Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs! Mischen Sie alte
Batterien nicht mit neuen!

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.

Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritét. Diese ist im
Batteriefach dargestellt.

Reinigen Sie die Batterie- und Gerétekontakte vor dem Einlegen
falls erforderlich.

Enffernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn Sie sie
léngere Zeit nicht verwenden.

Entfernen Sie verbrauchte Batterien umgehend aus der Fernbedienung.
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Teile und Bedienelemente

Abbildungen siehe Ausklappseiten

Abbildung A: DVD-Player
(D Diskfach-Entriegelung OPEN
@) Ein-/Ausschalter ON/OFF

(3 DC IN-Buchse O—F—@

(® DC OUT-Buchse ©O-F—®

(5) USB-Anschluss

(® Speicherkartensteckplatz CARD
(@ AV OUT-Buchse
Kopfhérer-Buchse )

(@ HauptLautstarkeregler
Ausklappbarer Standfu3 (Riickseite)
(D) Betriebs-LED (blau)

) Lade-LED (rot)

®) Taste VOL +

Taste VOL —

@5 Taste OK

Navigationstasten 4 > AW
) Taste SETUP

Taste SOURCE

Sensor fiir die Fernbedienung
Lautsprecher

@D Bildschirm

Abbildung B: Zweitmonitor
@) Ein-/Ausschalter ON/OFF

@) Bildschirm

Lautsprecher

@ Betriebs-LED (blau)

Taste VOL +

@) Taste VOL —

Taste MENU

Navigationstasten 4 p AW
Taste TFT OFF

3D Taste POWER

32 Ausklappbarer Standfuf (Rickseite)
3 Lautstarkeregler

AV IN-Buchse

35 Kopfhérer-Buchse ()
DC IN-Buchse

Abbildung C: Fernbedienung
(3D Taste DISPLAY ON/OFF
Taste SOURCE

Taste GOTO

Taste SUBTITLE

Taste pp

Taste 44

Taste VOL +

Taste VOL —

Taste plI

Taste AUDIO

Taste MUTE

Taste REPEAT

Taste ANGLE

Taste A-B

GD Taste DISPLAY

52 Taste ZOOM

(3 Taste PROGRAM

(88 Batteriefach (Riickseite)
) Zifferntastenfeld

Taste ENTER

G Taste SETUP
Navigationstasten 4 P AW
Taste STOPH

Taste pp|

Taste |44

Taste MENU

Taste TITLE

Abbildung D: Zubehér
AV-Kabel

AV-/DCKabel

Ohrhérer (2x)
Kopfstitzenhalterung (2x)
Ersatzschrauben (8x)
Netzadapter

Kfz-Adapter

@ Batterien Typ AAA/Micro (2x)
@ Transporttasche

@) Befestigungsgurt (2x)
Bedienungsanleitung

@ Quick Start Guide
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Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr!

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung
aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und die Schutzfolien
von den Bildschirmen.

4 Entfernen Sie die Transportsicherung aus dem DVD-Laufwerk.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
DVD-Player

Zweitmonitor

Fernbedienung

2 Kopfstitzenhalterungen

2 Befestigungsgurte

8 Ersatzschrauben

Netzadapter

Kfz-Adapter

AV-/DC-Kabel

AVKabel (3,5 mm Klinkenstecker auf Cinch)
2 Batterien Typ AAA/Micro

2 Ohrhérer

Transporttasche

Quick Start Guide

Diese Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare
Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge man-
gelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Batterien der Fernbedienung einlegen / wechseln
¢ Offnen Sie das Batteriefach &) auf der Riickseite der Fernbedienung.

¢ Llegen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/Micro, wie im Batterie-
fach B9 gekennzeichnet, in die Fernbedienung ein.

4 SchlieBen Sie das Batteriefach G wieder.

Stromversorgung herstellen

Um das Gerdt zu nutzen, miissen Sie die Stromversorgung herstellen.
Sie kénnen es an eine Netzsteckdose anschlieffen, Gber den
integrierten Akku oder den Kfz-Adapter betreiben.

> Achten Sie darauf, dass alle Gerdte ausgeschaltet sind, bevor
Sie sie anschlieffen. Schalten Sie die Gerdte erst ein, nachdem
alle Anschliisse vorgenommen wurden.

Netzbetrieb:

¢ Stecken Sie den Gerdtestecker des mitgelieferten Netzadapters
in die DC IN-Buchse (® an der Seite des DVD-Players [A].

¢ Stecken Sie den Netzadapter €9 in eine immer gut erreichbare
Netzsteckdose.

Betrieb mit Kfz-Adapter:

> Der Kfz-Adapter @0) ist nicht fir den Betrieb an einer 24 V-
Bordsteckdose geeignet.

¢ Stecken Sie den Gerdtestecker des mitgelieferten Kfz-Adapters
in die DC IN-Buchse (® an der Seite des DVD-Players [A].

¢ Stecken Sie den Kfz-Adapter @0 in eine geeignete 12 V-Bordsteck-

dose, z. B. den Zigarettenanziinder-Anschluss lhres Fahrzeugs.

Akku des DVD-Players laden

Wenn die Stromversorgung hergestellt ist, wird der integrierte Akku des
DVD-Players | A| automatisch geladen. Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die Lade-LED @) rot. Sobald der Akku vollstandig geladen ist,
erlischt die Lade-LED ().

> Wenn Sie den DVD-Player [A] fiir léngere Zeit nicht benutzen,
sollten Sie den Akku in regelmé&Bigen Absténden nachladen, um
die Leistungsféhigkeit des Akkus zu erhalten.
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DVD-Player mit Zweitmonitor verbinden

Das Gerét wird mit einem Zweitmonitor [ B] ausgeliefert, den Sie am
DVD-Player [A] anschlieBen und somit die Inhalte gleichzeitig auf zwei
Monitoren wiedergeben k&énnen.

4 Verbinden Sie die Klinkenstecker des AV-/DC-Kabels €5 zundchst
mit der AV OUT-Buchse (7) des DVD-Players [A] und mit der
AV IN-Buchse 33 des Zweitmonitors [B].

4 Verbinden Sie anschliefend mit den verbleibenden Hohlsteckern
des AV-/DCKabels @) die DC OUT-Buchse (&) des DVD-Players
mit der DC IN-Buchse 36 des Zweitmonitors [B]. Dadurch wird der
Zweitmonitor | B | mit der erforderlichen Betriebsspannung versorgt.

Weitere Anschlussméglichkeiten

Kopfhéreranschluss

Am DVD-Player [A] und am Zweitmonitor [B| befindet sich jeweils eine
Kopfhorer-Buchse Q (®, 39) fur 3,5 mm Klinkenstecker. Sobald

Sie den Ohrhérer angeschlossen haben, wird das Tonsignal Gber die

Obhrhérer wiedergegeben. Die Lautsprecher werden stummgeschaltet.

/\ WARNUNG

> Die Verwendung von Ohrhérern bei iberméfiger
Lautstérke kann zu dauerhaften Hérschaden fihren.

> Verwenden Sie nur die mitgelieferten Ohrhérer
Typ SPDP 18 Al
Ein anderer Ohrhérer kann gesundheitsschddlichen Schalldruck
erzeugen.

> Stellen Sie die Lautstarke auf ein Minimum, bevor Sie den
Ohrhérer 66) verwenden.

Verbindung mit einem externen Gerét

Sie kénnen das Bild- und Tonsignal des DVD-Players | A | auch iber ein
externes Gerdt, z. B. einem Fernseher wiedergeben.

4 Stecken Sie den 3,5 mm-Klinkenstecker des AV-Kabels ©) in die
AV OUT-Buchse (@) des DVD-Players [A] .

¢ Stellen Sie iber die Cinch-Stecker des AV-Kabels &4 eine Verbin-
dung mit dem externen Gerdt her. Verbinden Sie dazu den gelben
Cinch-Stecker mit dem Video-Eingang sowie den roten Cinch-Ste-
cker mit dem rechten und den weien Cinch-Stecker mit dem linken
Audio-Eingang des gewiinschten Gerdites.

DVD-Player im Fahrzeug befestigen

Benutzen Sie die mitgelieferte Kopfstitzenhalterung 7 und den
Befestigungsgurt @), um das Gerdt sicher hinter der Kopfstiitze eines
Vordersitzes zu befestigen.

> Montieren Sie die Kopfstiitzenhalterung &) nicht im Entfaltungs-
bereich eines Airbags. Bei Auslésen des Airbags entfaltet dieser
einen hohen Aufpralldruck, der die Kopfstitzenhalterung, den
Befestigungsgurt @ und den DVD-Player durch das Fahrzeugin-
nere schleudern kann.

> Versichern Sie sich vor jeder Fahrt, dass die Kopfstitzenhalte-
rung 6, der Befestigungsgurt @) und der DVD-Player noch
sicher befestigt sind und sich nicht unerwartet [6sen kénnen.

> Lassen Sie den DVD-Player nicht unbefestigt im Fahrzeuginneren
liegen, da er bei ruckartigen Fahrmandvern oder bei einem
Unfall durch das Fahrzeuginnere fliegen kénnte.

¢ Schrauben Sie den Winkelhalter in das Gewindeloch auf der
Rickseite des DVD-Players [A].

SR E== Y
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4 Entfernen Sie die vier Schrauben aus der Klammer der Kopfstitzen- 4 Driicken Sie nun den Winkelhalter in die Aufnahme der Klammer,
halterung mit einem Kreuzschraubendreher. bis er vollstandig eingerastet ist. Uberprifen Sie den festen Sitz des

¢ Platzieren Sie die Klammer der Kopfstiitzenhalterung um die Kopf- Winkelhalters und des DVD-Players [A].

stitzenstangen und schrauben Sie sie mit den vier Schrauben fest.

> Je nach Durchmesser lhrer Kopfstiitzenstangen verwenden Sie
entweder die vormontierten Schrauben oder die, im Lieferumfang
enthaltenen, verlangerten Befestigungsschrauben 68).

¢ Losen Sie die seitliche Schraube am Winkelhalter und stellen Sie
den gewiinschten Neigungswinkel des DVD-Players |A | ein.

¢ Sichern Sie die Position, indem Sie die seitliche Schraube wieder
fest drehen.

4 Fihren Sie den Befestigungsgurt @ durch die Halterungen auf der
Rickseite des DVD-Players [A].

8 DE | AT | CH
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4 Fihren Sie den Befestigungsgurt @) um die Kopfstitzenstangen
und schieben ihn zweifach durch den Gurtverschluf3. Ziehen Sie
den Befestigungsgurt @) fest.

4 Um den Befestigungsgurt @) von den Kopfstitzenstangen zu
entfernen, 16sen Sie ihn aus dem Gurtverschluf3. Wenn Sie den
Befestigungsgurt @) vollstandig vom DVD-Player entfernen
méchten, ziehen Sie ihn aus den Halterungen der Riickseite des

DVD-Players [A]

¢ Um den Winkelhalter von der Klammer zu [6sen, driicken Sie die
Freigabetasten rechts und links am Winkelhalter und ziehen ihn
gleichzeitig heraus.

4 Befestigen Sie nun den Zweitmonitor | B | auf die gleiche Weise an
der anderen Kopfstiitze.

Bedienung und Betrieb
Allgemeine Hinweise zur Bedienung und Betrieb

Bedienung am Gerit oder iiber die Fernbedienung

Am DVD-Player [A] und am Zweitmonitor [ B] befinden sich einige
Bedienelemente und Tasten, mit denen Sie die wesentlichen Funktionen
stevern kdnnen. Die Fernbedienung | C | bietet iber diese Grundfunk-
tionen hinaus zahlreiche zusétzliche Bedienelemente fiir die volle
Funktionalitat Ihres Gerdts.

In dieser Bedienungsanleitung wird hauptséchlich auf die Tasten der
Fernbedienung | C| Bezug genommen. Sollten die Bedienelemente des
DVD-Players [A] oder des Zweitmonitors [ B | gemeint sein, wird dies
ausdriicklich erwdhnt.

Falls Sie eine Funktion wéhlen, die bei dem eingelegten Medium
nicht méglich ist, oder die im aktuellen Modus bzw. zum aktuellen
Zeitpunkt nicht verfigbar ist, wird auf dem Bildschirm das Symbol ©
eingeblendet.

Gerdate ein-/ausschalten

An den Geréteoberseiten des DVD-Players | A | und des Zweitmonitors
befinden sich jeweils ein Ein-/Ausschalter ON/OFF (D, @).

> Mit dem Ausschalten des DVD-Players |A| wird auch die Versor-
gungsspannung des Zweitmonitors | B | ausgeschaltet.

<>

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter ON/OFF (), @) nach links in
die Position ON, um die Gerdte einzuschalten.
Die Betriebs-LEDs (D), @) leuchten im eingeschalteten Zustand blau.

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter ON/OFF ((2), @) nach rechts
in die Position OFF, um die Gerdte auszuschalten.
Die Betriebs-LEDs ((D), @) erléschen.

> Wenn das Gerdt wéhrend des Betriebs durchgéngig keine Sig-
nale empféngt, schaltet das Gerét automatisch nach 15 Minuten
in den Energiesparmodus.

<>

> Um den Energiesparmodus zu verlassen, driicken Sie die Taste
DISPLAY ON/OFF () der Fernbedienung. Alternativ kénnen
Sie den Ein-/Ausschalter ON/OFF (), @) nach rechts in die
Position OFF schieben und anschlieBend wieder in die Position ON.
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Bildschirm ein-/ausschalten

Sie kdnnen, z. B. bei der Wiedergabe von Audiodateien, den Bild-
schirm am DVD-Player |A| und am Zweitmonitor | B | separat ein- oder
ausschalten. Der Ton wird weiterhin ausgegeben.

4 Driicken Sie die Taste DISPLAY ON/OFF 32), um den Bildschirm
des DVD-Players |A| ein- oder auszuschalten.

4 Driicken Sie die Taste TFT OFF B0), um den Bildschirm des Zweit-

monitors | B | ein- oder auszuschalten.
Datentréger einlegen / anschlieBen

DVD/CD einlegen

4 Schieben Sie die Diskfach-Entriegelung OPEN (D an der Gerdte-
oberseite des DVD-Players | A | nach links und klappen Sie den
Bildschirm @D nach vorne, um das Diskfach zu 8ffnen.

4 Setzen Sie die DVD/CD mit der beschrifteten Seite nach oben ein
und driicken Sie diese vorsichtig auf die Arretierung in der Mitte,
bis die DVD/CD hérbar einrastet.

¢ Um das Diskfach zu schlieBen, driicken Sie den Bildschirm @)

vorsichtig wieder nach hinten, bis es hérbar einrastet.

Die Wiedergabe der DVD/CD startet im Normalfall nach ei-

nigen Sekunden automatisch. Eventuell miissen Sie die Taste
PLAY/PAUSE || @) driicken, um die Wiedergabe zu starten, oder
es erscheint ein Meni, in dem Sie mit den Navigationstasten 4 P
AWV (59 eine Auswahl treffen missen.

USB-Stick anschlieBen

Am USB-Anschluss (5) kénnen Sie einen USB-Speicherstick anschlie-
Ben, mit dem Sie Audio-, Video- oder Bilddateien wiedergeben
kdnnen.

> Benutzen Sie keine USB-Verléingerungskabel und schlieBen Sie
das Gerdit nicht Gber den USB-Anschluss direkt an einen PC an,
um Schéden am Gerdit zu vermeiden.

> Der USB-Anschluss ist nur fiir die Verwendung von USB-
Speichersticks ausgelegt. Andere externe Speichermedien, wie
z. B. externe Festplatten, kénnen nicht Gber den USB-Anschluss
betrieben werden.

4 Stecken Sie einen USB-Stick in den USB-Anschluss (5) an der
rechten Seite des DVD-Players [A], um Dateien vom USB-Stick

wiederzugeben.
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SD/MMC-Speicherkarten anschlieBen

Am Speicherkartensteckplatz (8 kénnen Sie eine SD/MMC-Spei-
cherkarte anschlieBen, mit der Sie Audio-, Video- oder Bilddateien
wiedergeben kdnnen.

¢ Stecken Sie die Speicherkarte mit den Kontakten nach hinten und
der abgekanteten Ecke nach oben zeigend in den Speicherkarten-
steckplatz (&) an der rechten Seite des DVD-Players [A].

Wiedergabequelle auswdéhlen

Die Standard-Wiedergabequelle des Gerdtes ist DVD. Sofern weitere
Datentrager (USB-Stick oder SD/MMC-Speicherkarte) eingesteckt
sind, kdnnen Sie zwischen den Wiedergabequellen wechseln.

4 Driicken Sie wiederholt die Taste SOURCE (38), um zwischen den
Wiedergabequellen (DVD, USB und SD) zu wechseln. Wenn als Wie-
dergabequelle das DVD-Laufwerk ausgewdhlt ist, wird nach Einlesen
der Daten oben links auf dem Bildschirm ,DVD" bzw. ,CD" angezeigt.

Lautstérke einstellen / Stummschaltung

An der Gerdteseite des DVD-Players | A| befindet sich der Haupt-Laut-
starkeregler (9), der die Gesamtlautstérke der AV OUT-Buchse (D),
der Kopfhérer-Buchse (8) und der Lautsprecher @0 regelt. Wenn der
Haupt-Lautstérkeregler (9) auf Minimum eingestellt ist, wird kein Ton
ausgegeben und auch nicht an den Zweitmonitor | B | ibertragen.

¢ Stellen Sie den Haupt-Lautstérkeregler (@ auf Maximum, um den
vollen Lautstérkeumfang des Gerdtes zu erhalten.

¢ Regeln Sie anschlieBend die Lautstérke mit den Tasten VOL +
und VOL — @ der Fernbedienung | C| oder direkt am Gerét mit
den Tasten VOL + () und VOL = (). Die Lautstarkednderung am
DVD-Player [A] beeinflusst auch die Lautstérke am Zweitmonitor [B].

¢ Um die Lautstérke des Zweitmonitors | B | separat einzustellen,
verwenden Sie entweder den Lautstérkeregler 33 oder die Tasten

VOL + @) und VOL— @).

> Mit der Taste VOL + (), @) kénnen Sie die Lautstérke des
DVD-Players | A| bis zum Wert , 16" erhdhen. Dann erscheint
eine Meldung, die Sie vor méglichen Gehérschéden bei hoher
Lautstérke warnt. Erst nachdem Sie diese Meldung mit der Taste
ENTER G0 oder der Taste OK () bestdtigt haben, ist eine Laut-
starkeerhdhung bis zum Wert ,20” méglich.

¢ Driicken Sie die Taste MUTE @), um den Ton am DVD-Player
und am Zweitmonitor | B | stumm zu schalten.

4 Driicken Sie erneut die Taste MUTE @), um die Stummschaltung

wieder aufzuheben.
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Wiedergabefunktionen

Wiedergabe starten / pausieren
4 Driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE p>|| @), um die Wiedergabe

zu starten bzw. fortzusetzen. Auf dem Bildschirm erscheint das

(») Symbol.
4 Driicken Sie erneut die Taste PLAY/PAUSE p>|| @), um die

Wiedergabe zu pausieren. Auf dem Bildschirm erscheint das

(1) Symbol.

Wiedergabe stoppen
¢ Driicken Sie einmal die Taste STOP Ml 69, um die Wiedergabe zu

stoppen. In diesem Modus kénnen Sie die Wiedergabe an dersel-

ben Stelle mit der Taste PLAY/PAUSE P> || @5 wieder fortsetzen.

¢ Driicken Sie zweimal die Taste STOP Bl 69), um die Wiedergabe
endgiiltig zu stoppen. In diesem Modus beginnt die Wiedergabe
am Anfang der eingelegten DVD/CD. Auf dem Bildschirm erscheint

das (l) Symbol.

Titel vor- / zuriickspringen

4 Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste pp| 60) oder die
Taste |44 &, um vor- oder zuriickzuspringen (bei DVD-Wiedergabe:
von Kapitel zu Kapitel; bei Wiedergabe anderer Medien: von Titel
zu Titel).

Schneller Vor- / Ricklauf

4 Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste pp @1) oder
44 ®), um den schnellen Vorlauf oder schnellen Ricklauf zu

starten.
¢ Driicken Sie die Tasten pp @1 oder 44 @) mehrfach, um folgende

Wiedergabegeschwindigkeiten einzustellen:
W> <Wr W@ <> O

’—v 2X — 4X — 8X— 16X—> 32X—‘

PLAY <
4 Driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE p>|| @5), um den schnellen

Vor-/ Ricklauf zu beenden und zur normalen Wiedergabege-
schwindigkeit zuriickzukehren

> Wahrend des schnellen Vor- / Riicklaufs ist der Ton stumm
geschaltet.

Direktanwahl Gber die Taste GOTO

4 Driicken Sie die Taste GOTO 39, um ein Kapitel, einen Titel oder
eine bestimmte Zeit direkt anzusteuern. Jeder Tastendruck verdndert
die Auswahl. Die Wiedergabe startet an der gewdhlten Stelle.

¢ Fur die Eingabe von zweistelligen Zahlen driicken Sie zuerst die
Taste 10+ wiederholt fiir die Zehnerstelle und anschlieBend die
Zahl der zweiten Stelle.

Beispiel: Fir die Zahl ,28" driicken Sie zweimal die Taste 10+ und

anschliefend die Zahl 8.

Die Funktion der Taste GOTO (9 unterscheidet sich bei verschiedenen
Medien:

DVD:

— Taste GOTO (39 einmal driicken: Geben Sie mit den Zahlen
des Zifferntastenfelds G5 das gewiinschte Kapitel innerhalb
eines Titels ein. Mit den Navigationstasten 4 8 kénnen Sie
zwischen Kapiteleingabe und Titeleingabe wechseln.

— Taste GOTO (39 zweimal driicken: Geben Sie die gewiinschte
Zeit innerhalb eines Titels im Format h:mm:ss ein (nur bei
Wiedergabe eines Titels/Kapitels maglich).

— Taste GOTO B9 dreimal driicken: Geben Sie die gewiinschte
Zeit innerhalb des Kapitels im Format h:mmiss ein (nur bei
Wiedergabe eines Titels/Kapitels méglich).

Audio-CD / VCD:
— Taste GOTO (9 einmal driicken: Geben Sie die gewiinschte

Zeit auf der CD im Format mm:ss ein.
— Taste GOTO B9 zweimal driicken: Geben Sie die gewiinschte
Zeit innerhalb des aktuellen Titels im Format mm:ss ein.

— Taste GOTO B9 dreimal driicken: Geben Sie den gewiinschten
Titel als Zahl ein.
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MP3:

> Eine Direktanwahl aller auf dem Speichermedium befindlichen Titel
ist nur mdglich, wenn die Ordnerstruktur ausgeblendet ist (siehe
auch Kapitel Wiedergabe von JPEG/MP3/MPEG4-Dateien).

> Driicken Sie die Taste PROGRAM ®), bis die Anzeige ,Datei-
liste” unten in der Informationsleiste erscheint. Ordner werden
nun ausgeblendet und alle Titel auf dem Speichermedium
werden in einer Liste dargestellt.

— Taste GOTO B9 einmal driicken: Geben Sie den gewiinschten
Titel als Zahl ein.

- Taste GOTO B9 zweimal drisicken: Geben Sie die gewiinschte

Zeit innerhalb eines Titels im Format mm:ss ein.

Direktanwahl Gber Zifferntasten

Sie kénnen die Kapitel (bei DVD) bzw. Titel (bei anderen Medien)
auch direkt Gber die Zahlen des Zifferntastenfelds G5 eingeben. Die
Wiedergabe beginnt direkt an der gewdéhlten Stelle.

4 Fir die Eingabe von zweistelligen Zahlen driicken Sie zuerst die
Taste 10+ wiederholt fir die Zehnerstelle und anschliefend die
Zahl der zweiten Stelle.

Beispiel: Fir die Zahl ,28" driicken Sie zweimal die Taste 10+ und
anschliefend die Zahl 8.

BildvergréBerung
Wahrend der Wiedergabe einer Videodatei kdnnen Sie das Bild auf
dem Bildschirm in drei Stufen vergréf3ern und verkleinern.

4 Dricken Sie wiederholt die Taste ZOOM (2, um folgende Vergro-

Berungen bzw. Verkleinerungen anzuwenden:
» A3X

|j>F2X » 14X
OFF«— F1/4X «— F1/3X <—F"|/2X1

Mit den Navigationstasten 4 > AW (8) kann der Ausschnitt der
VergréBerung verschoben werden.
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Kamerapositionen umschalten

Manche Filme auf DVD enthalten Kapitel, die gleichzeitig aus unter-
schiedlichen Kameraperspektiven aufgenommen wurden. Bei Filmen,
die iber solche Kapitel verfigen, kénnen Sie dasselbe Kapitel aus
verschiedenen Perspektiven betrachten.

¢ Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe wiederholt die Taste
ANGLE @9). Mit jedem weiteren Driicken der Taste ANGLE
wird auf eine der verfiigbaren Kameraperspektiven umgeschaltet.

Wiedergabe-Sprache dndern

Bei manchen Filmen auf DVD/VCD kénnen Sie eine andere
Wiedergabe-Sprache auswdhlen.

¢ Dricken Sie wdhrend der Wiedergabe wiederholt die Taste
AUDIO @), um die gewiinschte Wiedergabesprache auszuwdh-
len. Mit jedem weiteren Driicken der Taste AUDIO @6 wird auf die
ndchste verfigbare Wiedergabe-Sprache umgeschaltet.

Untertitelsprache auswéhlen

Bei manchen Filmen auf DVD/VCD kénnen Sie Untertitel in verschiede-
nen Sprachen einblenden.

¢ Dricken Sie wahrend der Wiedergabe wiederholt die Taste
SUBTITLE @0), um die gewiinschte Untertitelsprache auszuwdhlen.
Mit jedem weiteren Driicken der Taste SUBTITLE @0 wird auf die

ndchste verfigbare Untertitel-Sprache umgeschaltet.

Disk-Informationen einblenden

¢ Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe wiederholt die Taste
DISPLAY G0, um sich Informationen zu abgespielten und verblei-
benden Titeln, Kapiteln und Zeit einzublenden. Mit jedem weiteren
Drijcken der Taste DISPLAY 1) wird die néchste Disk-Information
eingeblendet.

Wiederholfunktion

¢ Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste REPEAT @38). Auf
dem Bildschirm erscheint das Symbol ) und mit jedem Tasten-
druck der zu wiederholende Abschnitt, wie z. B. Kapitel, Titel oder
Alle (nur bei DVD oder Audio-CD).
Bei der Wiedergabe von MP3-Dateien unterscheidet sich die
Wiederholfunktion:
— Einzel: Aktueller Titel wird einmal abgespielt.
- Eins wiederholen: Aktueller Titel wird wiederholt.
— Ordner wiederholen: Alle Titel im aktuellen Ordner werden

wiederholt.

— Ordner: Alle Titel im aktuellen Ordner werden einmal abgespielt.
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Abschnitt wiederholen

¢ Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste A-B G0), um den
Anfang eines Abschnittes, der wiederholt werden soll, festzulegen.
Auf dem Bildschirm erscheint das Symbol () A.

4 Driicken Sie die Taste A-B (50 ein zweites Mal, um das Ende des
Abschnittes festzulegen. Auf dem Bildschirm erscheint dauerhaft
das Symbol ) A-B und der festgelegte Abschnitt wird endlos
wiederholt.

¢ Driicken Sie ereut die Taste A-B 60), um zur normalen Wiederga-
be zuriickzukehren.

Abspielreihenfolge programmieren

Mit dieser Programmierfunktion kénnen Sie bis zu 20 Kapitel (DVD)
oder Titel (Audio-CD) in einer selbst definierten Reihenfolge abspielen.
Bei MP3-Medien ist diese Funktion nicht verfigbar.

4 Driicken Sie die Taste PROGRAM 53). Auf dem Bildschirm er-

scheint eine Tabelle mit 10 Programmplétzen.

TT: CH: TT:  CH:

TI:  CH: TI:  CH:

T:  CH: T:  CH:

TI:  CH: T:  CH:

TI:  CH: T:  CH:
Verlassen Néchste p)

¢ Geben Sie mit den Zahlen des Zifferntastenfelds ) den gewiinsch-
ten Titel (TT) fir Programmplatz 1 ein. Fir die Eingabe von zweistel-
ligen Zahlen driicken Sie zuerst die Taste 10+ wiederholt fir die
Zehnerstelle und anschlieBend die Zahl der zweiten Stelle.

4 Geben Sie mit den Zahlen des Zifferntastenfelds 5 das gewiinsch-
te Kapitel (CH) fir Programmplatz 1 ein.

¢ Nach der Eingabe springt der Cursor auf den néchsten Programm-
platz.

¢ Geben Sie nach Wunsch weitere Programmplétze genauso ein.
Zur Eingabe weiterer 10 Programmplétze bringen Sie den Cursor
mittels Navigationstasten 4 P> &AW (8 auf den Eintrag
~Ndchste () " am unteren Meniirand und bestétigen mit der
Taste ENTER (6).

¢ Wenn Sie den Eintrag ,Verlassen” am unteren Menirand
auswdahlen, wird die Programmierfunktion abgebrochen. Alle vorge-
nommenen Einstellungen gehen dabei verloren.

Programmierte Abspielreihenfolge starten
Sobald der erste Programmplatz eingegeben ist, erscheint am unteren
Menirand der Eintrag , Start”.

¢ Bewegen Sie den Cursor mittels Navigationstasten 4) AV
auf den Eintrag ,,Start” und driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE
» 11 @) oder ENTER (6). Die vorher programmierte Abspielreihen-
folge startet und auf dem Bildschirm wird wéhrend der Wiederga-
be permanent ,Programm” angezeigt.

¢ Mit der Taste PROGRAM ®&) kénnen Sie die Tabelle mit den

Programmplétzen wieder aufrufen und éndern.
¢ Um die Wiedergabe zu beenden und die programmierte Abspiel-
reihenfolge zu 6schen, driicken Sie zweimal die Taste STOP ll 69).

Nach Ende der programmierten Abspielreihenfolge wechselt der
DVD-Player | A| automatisch in den Stopp-Modus. Die zuvor program-
mierte Abspielreihenfolge wird nicht gespeichert.

DVD-Meni aufrufen

Bei vielen Filmen auf DVD gibt es ein Hauptmeni auf der Disk, das
lhnen, neben der Option, den Hauptfilm abzuspielen noch weitere
Méglichkeiten, wie z. B. die Wiedergabe von Bonusmaterial, bietet.

Bitte beachten Sie, dass es von der DVD abhdéngig ist, welches Meni
bei welchem Tastendruck angezeigt wird.

¢ Durch Driscken der Taste MENU @), wird in der Regel das Haupt-
menii der DVD aufgerufen.

4 Durch Driscken der Taste TITLE 3, wird in der Regel das Titelmeni
der DVD aufgerufen.

Menifunktionen

Navigieren in den Menis

4 Driicken Sie die Taste SETUP 6J), um das Einstellmeni aufzurufen.
Es erscheint die Seite Allgemeine Einstellungen.

Mit den Navigationstasten 4 P AW @8 und der Taste ENTER
nehmen Sie alle Einstellungen in den Menis vor.

— Mit den Navigationstasten 4P waihlen Sie ein Menii aus,
indem Sie die gelbe Markierung unter das entsprechende
Menisymbol bewegen.

— Mit den Navigationstasten &W wahlen Sie einen Eintrag in
einem Meni aus, indem Sie den griinen Balken iber einen
Eintrag bewegen.

— Mit der Navigationstaste > wechseln Sie in das Untermeni
eines Eintrags und mit der Navigationstaste 4 gelangen Sie
wieder eine Meniiebene zurijck.
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— Um eine Auswahl zu bestdtigen, driicken Sie die Taste

ENTER G5).

— Um das Einstellmeni wieder zu verlassen, driicken Sie die Taste

SETUP G)).

Meni Allgemeine Einstellungen

=

Gehe zu Allgemeine Einstellungen

TV Bildschirm

Hier kénnen Sie die Héhe und Breite der Bilddarstellung an das ver-
wendete Wiedergabegerét anpassen.

4:3 PANSCAN: Wéhlen Sie diese Einstellung, um Sendungen im
iblichen 4:3 Format auf einem 4:3 Fernsehgerét darzustellen. Filme
im 16:9 Format werden ohne stérende Balken im Vollbild dargestellt,
allerdings werden die Seitenrénder des Bildes beschnitten.

4:3 LETTERBOX: Anzeige eines Filmes im 16:9 Format auf einem
herkdmmlichen Fernseher im 4:3-Format. Das Bild wird mit schwarzen
Balken am unteren und oberen Bildrand dargestellt.

16:9: Zur Ausgabe des Bildes auf einem Breitbildfernseher im
16:9-Format.

Blickwinkel

Auf wenigen DVDs sind einzelne Szenen aus verschiedenen Blickwin-
keln aufgenommen.

Waéhlen Sie den Eintrag ,Ein”, um wéhrend der Filmwiedergabe
durch Driicken der Taste ANGLE @9 auf den néchsten Blickwinkel
umschalten zu kédnnen. Um diese Funktion zu deaktivieren, wéhlen Sie
den Eintrag ,Aus”.

OSD-Sprache

Hier stellen Sie die Sprache ein, in der das Einstellmeni auf dem
Bildschirm des DVD-Player | A | angezeigt wird.
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Untertitel

Hier stellen Sie ein, ob bei jeder Wiedergabe einer DVD automatisch
die Untertitel (falls vorhanden) auf dem Bildschirm angezeigt werden
sollen. Stellen Sie hierzu die Funktion auf ,,Ein”. Wenn Sie die Unterti-
tel manuell aktivieren wollen, stellen Sie diese Funktion auf ,, Aus”.

Die Untertitel lassen sich wéhrend der Wiedergabe mit der Taste

SUBTITLE @0 einstellen.

Bildschirmschoner

Um den Bildschirmschoner zu aktivieren stellen Sie diese Funktion auf
»Ein”. Der Bildschirmschoner schaltet sich nun ein, wenn bei angehal-
tener Wiedergabe ca. 3 Minuten lang keine Eingabe erfolgt ist.

Um den Bildschirmschoner auszuschalten, stellen Sie die Funktion auf

"
2Aus”.

Letzte Position

Waéhlen Sie die Einstellung ,,Ein”, damit eine Disk nach Entnahme und
erneutem Einlegen an der zuletzt abgespielten Position wiedergege-
ben wird. In der Einstellung , Aus”, startet die Diskwiedergabe vom
Anfang an.

Wenn der DVD-Player | A| ausgeschaltet wird, bleibt die gespeicherte

Position nicht erhalten.

Meni Audio Einstellungen

) &

Seite Audio Einstellungen

Gehe zu Audio Einstellungen

Downmix
Hier kénnen Sie Ton-Einstellungen fir die AV OUT-Buchse (7) einstellen.

LT/RT: Wéhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie den DVD-Player |A|an
einem Surround-System angeschlossen haben.

Stereo: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn der Ton nur Uber zwei
Lautsprecher wiedergegeben wird.
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Dual Mono

Hier stellen Sie ein, wie der Zweikanalton an der AV OUT-Buchse (7)
ausgegeben wird.

Stereo: Es wird ein Stereo-Signal iber den linken und rechten Laut-

sprecher bzw. iber die AV OUT-Buchse (7) ausgegeben.

L-Mono: Der linke Mono-Kanal wird iber beide Lautsprecher bzw.
iber die AV OUT-Buchse (7) ausgegeben.

R-Mono: Der rechte Mono-Ton wird iber beide Lautsprecher bzw.
iber die AV OUT-Buchse (7) ausgegeben.

Mix-Mono: Der linke und rechte Mono-Ton wird als Monosignal iiber
beide Lautsprecher bzw. iber die AV OUT-Buchse () ausgegeben.

Dynamik
Mit der Dynamik-Einstellung kénnen Sie den Lautstérke-Unterschied

zwischen leisen und lauten Passagen in einer Skala von OFF bis FULL
in neun Schritten einstellen kénnen.

OFF: Der Ton wird unveréndert wiedergegeben. Laute Passagen wer-
den laut und leise Passagen werden leise wiedergegeben.

FULL: Der Lautstérke-Unterschied wird minimiert, d. h. laute Passagen
werden reduziert, leise Passagen angehoben.

Meni Video Einstellungen

Seite Video Einstellungen

Gehe zu Video Einstellungen

Bitte beachten Sie, dass Einstellungen, die in diesem Meni vorgenom-
men werden, nur fir den DVD-Player |A | gelten und keinen Einfluss auf
den Zweitmonitor | B | haben.

Schérfe

Hier kénnen Sie die Bildschérfe auf eine der drei vorprogrammierten
Einstellungen (Hoch, Mittel, Gering) umstellen.

Helligkeit, Kontrast, Farbton, Farbséttigung

¢ Wahlen Sie mit den Navigationstasten &AW (8) die zu dndernde
Einstellung.

4 Driicken Sie die Taste ENTER G6), um lhre Auswahl zu bestétigen
und in den Einstellmodus zu gelangen.

4 Wahlen Sie mit den Navigationstasten € oder P B8 den ge-
wiinschten Wert.

¢ Bestdtigen Sie den eingestellten Wert mit der Taste ENTER (6). Die
Einstellung wird gespeichert und der Einstellmodus verlassen.

Meni Praferenzeinstellungen

0} £ B2

Gehe zu Préferenzeinstellungen

Das Meni Préferenzeinstellungen ist nicht wéhrend der
Wiedergabe aufrufbar. Beenden Sie zunéichst die Wiedergabe, indem
Sie die Taste STOP B (9 zweimal driicken.

TV Bildschirm

Wenn Sie den DVD-Player |A | an ein Fernsehgerét anschliefen, kén-
nen Sie hier das Farbformat lhres Fernsehgerdtes einstellen.

PAL TV: Dieses Farbformat wird in den meisten europgischen Ldndern
verwendet

AUTO: Automatische Erkennung des zu verwendeten Formats
NTSC TV: Dieses Farbformat ist in Nordamerika iblich

Audio

Stellen Sie hier die Audiosprache ein, die standardméBig bei der Film-
Wiedergabe verwendet werden soll.

Untertitel

Stellen Sie hier die Untertitelsprache ein, die standardméBig bei der
Film-Wiedergabe verwendet werden soll.
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Disk-Meni

Stellen Sie hier die Disk-Menisprache ein, die standardméBig bei der
Film-Wiedergabe verwendet werden soll.

Kindersicherung

Einige DVDs sind mit Verschlisselungssignalen kodiert. DVDs kénnen
dadurch in acht verschiedene Freigabeklassen unterteilt sein.

¢ Wakhlen Sie eine der folgenden Freigabeklassen aus, um die
Wiedergabe von Medien dieser Klasse mit einer Passwortabfrage
zu schijtzen:

1 KIND.-SICH.: auch fiir kleine Kinder geeignet;
2 O. ALTERSB.:
3 FREI AB 6:

4 FREI AB 12:

fir alle Altersgruppen;
elterliche Aufsicht empfohlen;

elterliche Aufsicht strengstens empfohlen; einige
Szenen fiir Jugendliche unter 12 nicht geeignet;

5 FREI AB 16:  fiir Jugendliche unter 16 Jahren, elterliche Aufsicht

empfohlen;
6 N. FREI U. 16: fir Jugendliche unter 16 elterliche Aufsicht strengs-
tens empfohlen;
7 N.FREI U.18:
8 Ab 18 Jahren: keine Einschréinkung.
Beispiel: Wurde eine DVD z. B. mit der Freigabeklasse 7 oder 8
kodiert und Sie haben eine der Freigabeklassen 1 bis 6 eingestellt, so
erfolgt eine Meldung und es muss das Passwort eingegeben werden.
Es kénnen auch nur Teile der DVD, das heif3t bestimmte Filmszenen, mit
einer Freigabeklasse oder verschiedenen Freigabeklassen kodiert sein.

nicht fir Jugendliche unter 18 Jahren;

4 Um die Altersfreigabe zu aktivieren, wéhlen Sie eine Freigabeklas-
se aus und geben Sie dann in der anschlieBenden Passwortabfra-
ge mit den Zahlen des Zifferntastenfelds G5 Ihr Passwort ein. Das
voreingestellte Passwort lautet 888888.

4 Bestdtigen Sie lhre Eingabe durch Driicken der Taste ENTER G6).

Passwort

Passwortmodus: Wahlen Sie die Einstellung ,,Ein”, wenn bei Filmen
auf DVDs mit Altersbegrenzung bzw. Freigabeklasse ein Passwort
eingegeben werden soll. Wahlen Sie die Einstellung ,,Aus”, wenn
kein Passwort eingegeben werden soll.

Passwort: Hier kénnen Sie das voreingestellte Passwort (888888)
dndern und ein eigenes Passwort vergeben. Es kénnen nur die Ziffern
0-9 verwendet werden.

¢ Um das Passwort zu dndern, wéhlen Sie den Eintrag Andern”
und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER (6).
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¢ Geben Sie in der Zeile ,, Altes Passwort” mit den Zahlen des
Zifferntastenfelds G5 das giiltige Passwort ein. Die Markierung
wechselt zur néchsten Zeile ,Neues Passwort”.

4 Geben Sie mit den Zahlen des Zifferntastenfelds 65 das neve
Passwort ein. Die Markierung wechselt zur néchsten Zeile
.Passwort bestdtigen”.

4 Geben Sie mit den Zahlen des Zifferntastenfelds 65 das neve
Passwort ein. Die Markierung wechselt zum Feld OK.

¢ Dricken Sie die Taste ENTER (6. Das Passwort ist nun gedndert.

> Falls Sie Ihr Passwort vergessen sollten, kénnen Sie das werksei-
tig eingestellte Hauptpasswort (123456) verwenden.

Standardeinstellung
Hier stellen Sie den Auslieferungszustand des DVD-Players | A | wieder her.

¢ Wakhlen Sie den Eintrag ,Zuriicksetzen” und bestétigen Sie die
Auswahl| mit der Taste ENTER G6).

Bildschirm Einstellungen am Zweitmonitor
¢ Driicken Sie die Taste MENU @) am Zweitmonitor [B], um das
Einstellmenii aufzurufen.
Folgende Einstellungen stehen zur Verfigung:
— HELLIGKEIT
— KONTRAST
- FARBE
— SPRACHE (z. B. DEUTSCH)
— RESET
¢ Mit den Navigationstasten &AW 9 am Zweitmonitor | B | kénnen

Sie die gewinschte Einstellung auswdhlen. Die ausgewdhlte
Einstellung wird durch die rote Schriftfarbe mit vorangestelltem
Hand-Symbol angezeigt.

¢ Mit den Navigationstasten 4 am Zweitmonitor kénnen
Sie die Einstellungen dndern. Eine Bestdtigung der Eingabe ist nicht
notwendig. Das Einstellmeni wird nach kurzer Zeit ausgeblendet
und die Eingaben sind automatisch gespeichert.

> Das Einstellmeni verfiigt iiber eine eigene Sprachverwaltung.
Wenn Sie im Meni "Allgemeine Einstellungen" eine OSD-
Sprache ausgewdhlt haben, so wird diese nicht fir dieses Meni
Ubernommen.
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> Stellen Sie im Meniipunkt Sprache die gewiinschte Sprache ein.

Sie haben die Wahl zwischen den Sprachen Deutsch, Englisch,
Franzésisch, Niederldndisch, Tschechisch, Slowakisch und
Polnisch.

Wiedergabe von JPEG/MP3/MPEG4-Dateien
Legen Sie ein Speichermedium in den DVD-Player |A| ein. Wenn Sie

eine Speicherkarte oder USB-Stick verwenden, driicken Sie mehrfach

die Taste SOURCE 38), bis die gewiinschte Wiedergabequelle darge-

stellt wird. Der Inhalt des Datentrégers (CD, DVD, USB-Speicherstick
oder Speicherkarte) wird auf dem Bildschirm angezeigt:

160 Kbps &
|||||III||||||||||||

00:23
001/058

03:56
LT L

[\ music
(J.

o trackO1
02 track02
03 track03
04 track04
05 track05
06 track06

| Daten Disk

Anzeige von MP3-Dateien

00:00 @

00:00
002/037

[T\ pictures\

picture 06

Z

| Aufldsung 1600 x 1200 Daten Disk

Anzeige von JPEG-Dateien

00:00
|||||III||||||||||||

00:00
001/006

[\ videos

7.

video 01
video 02
video 03
video 04
&) video 05
video 06

Daten Disk

A

¢

nzeige von AVI- und MPEG Dateien

Links werden die Dateien aufgelistet (Dateifenster). Ordner werden

mit dem Symbol (] dargestellt.

Um auf dem Speichermedium vorhandene Ordner einzublenden,
driicken Sie die Taste PROGRAM ®3), bis die Anzeige ,,Ordner”

unten in der Informationsleiste erscheint.

1. Um einen Ordner zu 6ffnen, wdhlen Sie den Ordner an und
driicken die Taste ENTER (6. Der Inhalt des Ordners wird
aufgelistet.

2. Um eine Ordnerebene hher zu gelangen, wahlen Sie das

Symbol ("] .. aus und driicken Sie die Taste ENTER G6).
Driicken Sie die Taste PROGRAM &) erneut, bis die Anzeige

,Dateiliste” unten in der Informationsleiste erscheint. Ordner wer-
den nun ausgeblendet und alle Dateien auf dem Speichermedium
werden in einer Liste dargestellt.

Der rechte Bereich ist fir die Voransicht von JPEG Bildern vorge-
sehen. Eine Voransicht erscheint, sobald Sie eine JPEG-Datei im
Dateifenster markiert haben.

Unten befindet sich die Informationsleiste, in der die Bildgrofie
(JPEG Bilder) sowie das Medium (DISK, USB oder SD) auf dem
sich die Dateien befinden, angezeigt werden.

Wahlen Sie eine Datei mithilfe der Navigationstasten AW G8).
Durch Driicken der Taste ENTER (6) bestétigen Sie die Auswahl.
Die Datei wird wiedergegeben bzw. das JPEG-Foto angezeigt.
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Wiedergabe von JPEG-Dateien

¢ Markieren Sie mit den Navigationstasten &AW (8) ein Bild und
driicken Sie die Taste ENTER (56 oder PLAY/PAUSE p>|1 @5 , um
das Bild zu 8ffnen. Das Bild wird auf dem Bildschirm angezeigt.
AnschlieBend wechselt die Ansicht zum néchsten auf der Disk/im
Ordner vorhandenen Bild.

¢ Um das aktuell angezeigte Bild langer anzuzeigen, driicken Sie die

Taste PLAY/PAUSE p-|| @).

¢ Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie die Taste
PLAY/PAUSE B> || @ erneut.

¢ Sie kdnnen ein Bild direkt aufrufen, indem Sie die Dateinummer
des Bildes mit den Zahlen des Zifferntastenfelds G5 eingeben und
anschlieBend mit der Taste ENTER (6) bestétigen.

¢ Mit den Navigationstasten 4 &8 kénnen Sie das Bild wéhrend
der Wiedergabe in Schritten von 90° rotieren.

4 Mit den Navigationstasten &AW (8) kénnen Sie das Bild wahrend

der Wiedergabe horizontal oder vertikal spiegeln.

4 Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste STOP Bl 69), um
eine Miniaturansicht aller Bilder im Ordner/auf der Disk anzuzei-
gen. Es werden je 12 Miniaturen auf einer Seite angezeigt.

¢ Wahlen Sie mit den Navigationstasten 4 AW (8 ein
Bild aus und starten Sie die Wiedergabe mit ENTER (6) oder
PLAY/PAUSE || @5.

4 Wahlen Sie mit den Navigationstasten 4> AW 58) einen der
folgenden Eintréige am unteren Meniirand aus und bestétigen Sie
mit ENTER (56).

Slide Show: Startet eine Diashow der Bilder im Ordner/auf der Disk

Meni: Zeigt die verfigbaren Tastenfunktionen fir die

JPEG-Wiedergabe an. Drijcken Sie die Taste
ENTER ), bis diese Ubersicht ausgeblendet wird.
Vorherige:  Wechselt zur vorherigen Seite
Néchste:
4 Dricken Sie die Taste MENU @), um wieder zur Dateiliste zu
wechseln

Wechselt zur néchsten Seite

Auswdihlen von Dia-Show Ubergéngen:
Sie kénnen verschiedene Ubergénge fir den Wechsel von einem Bild
zum néchsten Bild auswéhlen.

4 Dricken Sie wéhrend der Dia-Show die Taste PROGRAM &3
solange, bis der Name des gewiinschten Ubergangs in der oberen
linken Ecke des Bildschirms erscheint.
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Fehlerbehebung

Keine Funktion im Akkubetrieb

— Eventuell ist der eingebaute Akku entladen. SchlieBen Sie den
Netzadapter 69 oder den Kfz-Adapter @0 an und laden Sie
den Akku auf.

Bildschirm zeigt , Keine Disk vorhanden”, obwohl eine Disk
eingelegt wurde

— Prisfen Sie, ob die Disk mit der beschrifteten Seite nach oben
eingelegt ist.

— Die Disk ist verschmutzt, verkratzt oder beschadigt. Séubern Sie
die Disk oder legen Sie eine andere Disk ein.

Keine Funktion der Fernbedienung
— Prisfen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung | C | mit der
richtigen Polaritét in das Batteriefach eingesetzt sind.

— Prisfen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung | C | verbraucht

sind und wechseln Sie beide Batterien nétigenfalls aus.

— Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen der
Fernbedienung | C | und dem Sensor (19 des DVD-Players
befinden.

— Verringern Sie die Enffernung zwischen Fernbedienung | C| und
DVD-Player |A| (max. 5 m).

Kein Bild am Zweitmonitor

— Uberprifen Sie, ob dlle Verbindungskabel zwischen
DVD-Player |A| und Zweitmonitor | B | fest in die entsprechenden

Buchsen eingesteckt sind.

— Uberprifen Sie, ob der Zweitmonitor [ B | eingeschaltet ist (Ein-/
Ausschalter ON/OFF @) in Position ON).

— Uberprifen Sie, ob der Bildschirm @) des Zweitmonitors [B] ein-
geschaltet ist (Taste TFT OFF B0) driicken).

Kein Ton
— Uberprifen Sie, ob der DVD-Player |A] eventuelle stumm
geschaltet ist.

— Uberprifen Sie, ob der Haupt-Lautstérkeregler (@ auf Minimum
gestellt ist.
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Reinigung

A

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, bevor Sie mit
der Reinigung beginnen.

Beschadigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerét eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden oder 18sungsmittel-
haltigen Reinigungsmittel. Diese kénnen den Bildschirm und die
Oberfléchen des Gerdtes angreifen.

> Eine Reinigung der Lasereinheit ist in der Regel nicht notwendig.
Von der Verwendung von Reinigungsmedien wird abgeraten.

¢ Reinigen Sie das Gehduse und den Bildschirm des Gerdtes mit
einem weichen, trockenen Tuch.

¢ Fir die Reinigung des Bildschirms wird zusétzlich ein handelsiibli-
cher Bildschirmreiniger empfohlen.

Lagerung bei Nichtbenutzung

¢ Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es
von der Stromversorgung und lagern Sie es an einem sauberen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung. Zum Schutz vor
Verschmutzung empfehlen wir die Aufbewahrung in der mitgeliefer-
ten Transporttasche @.

4 Laden Sie den Akku des DVD-Players |A|in regelméBigen Abstdn-
den auf, um eine lange Lebensdauer des Akkus zu gewdhrleisten.

¢ Bei léngerer Nichtbenutzung der Fernbedienung | C | entnehmen Sie
bitte die Batterien, um ein Auslaufen zu verhindern.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdit der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,

dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-
ben abgeben miissen. Der eingebaute Akku im DVD-Player kann zur
Entsorgung nicht ausgebaut werden.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

@
S Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
%A erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. De-

fekte oder verbrauchte Batterien missen gemdf Richtlinie

2006/66/EG recycelt werden. Jeder Verbraucher ist

gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde / seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese
Verpflichtung dient dazu, dass Batterien einer umweltschonenden
Entsorgung zugefiihrt werden kénnen. Geben Sie Batterien nur im
entladenen Zustand zurick.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
%@ und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr
bendtigte Verpackungsmaterialien gemé&f den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
a falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-

zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

ZWEITMONITOR

DVD-PLAYER

Eingangsspannung/-strom

9 -12 V === (Gleichstrom) /
0,5A

Eingangsspannung/-strom

9 -12 V === (Gleichstrom) /
1,5A

Leistungsaufnahme

Max. 6 W

Bildschirmdiagonale

9" (22,7 cm)

Ausgangsspannung /-strom

9 -12 V === (Gleichstrom) /
1A

Bildschirmauflésung

800 x 480 Pixel

Videoauflésung

Max. 720 x 576 Pixel

Leistungsaufnahme

Max. 18 W

Audio- / Videoeingang

3,5 mm Klinkenbuchse

Integrierter Akku (Lithium-lonen)

7,4V / 1800 mAh (13,32 Wh)

Bildschirmdiagonale

9" (22,7 cm)

Bildschirmaufldsung

800 x 480 Pixel

Videoauflésung

Max. 720 x 576 Pixel

Unterstijtzte Regionalcodes

Kopfhérer-Buchse 3,5 mm Klinkenbuchse
Betriebstemperatur 0°C-40°C
Lagertemperatur 5°C-45°C
Feuchtigkeit <75%

(keine Kondensation)

Unterstitze Speichermedien/
Formate

USB, SD, MMC, DVD+R,
DVD+RW, CD-R, CD-RW,
VCD, SVCD, CD-Audio, MP3,
MPEG1, MPEG2, AVI, XVID,
JPEG

Abmessungen (B x Hx T)

ca. 23 x 17,5 x 2,4 cm

Gewicht

ca.370g

FERNBEDIENUNG

USB-Schnittstelle 2.0
USB-Dateisystem FAT / FAT 32
USB-Kapazitét 2-32GB
SD/MMC Dateisystem FAT / FAT 32
SD/MMC-Kapazitét 2-32GCB

Modell SPDP 18 Al

Betriebsspannung 2 x 1,5V Batterien
(Typ AAA/Micro)

KOPFHORER

Modell SPDP 18 Al

Audio- / Videoausgang

3,5 mm Klinkenbuchse

Breitbandkennungsspannung

(WBCV)

130mV+10%

(keine Kondensation)

Kopfharer-Buchse 3,5 mm Klinkenbuchse
Max. Ausgangsspannung 150 mV
Kopfhérer-Buchse

Betriebstemperatur 0°C-40-°C
Lagertemperatur 5°C-45°C
Feuchtigkeit <75%

NETZADAPTER

Hersteller Shenzhen TEKA Technology
Co., Ltd.

Modell TEKAO18-1201500EU

Abmessungen (B x H x T)

ca.23x 17,6 x 3,9 cm

Eingangsspannung/-strom

100 -240 V ~ (Wechselstrom)
50/60 Hz, max. 0,5 A

Gewicht

ca.730g

Ausgangsspannung /-strom

12 V === (Gleichstrom) / 1,5 A
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Schutzklasse

[@] / Il (Doppelisolierung)

Polaritét des Hohlsteckers

oEE®

(Plus innen, Minus auf3en)
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KFZ-ADAPTER
Modell

Eingangsspannung/-strom

SPDP 18 Al

12 V === (Gleichstrom) / 2 A
12 V === (Gleichstrom) / 1,5 A
T2AL250V

o-EE®

(Plus innen, Minus auf3en)

Ausgangsspannung /-strom

Sicherung

Polaritét des Hohlsteckers

Hinweise zur EU-Konformitéatserkléarung
Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen

C € relevanten Vorschriften der européischen Richtlinie fiir
elektromagnetische Vertraglichkeit 2014,/30/EU, der Niederspannungs-

richtlinie 2014/35/EU, der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG,
der UN-Regelung R10 und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserkldrung ist beim Importeur erhéltlich.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garan-
tieleistung setzt voraus, dass innerhalb der DreiJahres-Frist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das re-

parierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus, Backformen oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméifBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift bersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und Software herunterladen.
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SILVERCREST’

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 309579

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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